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CULTURA E SPETTACOLI

Mstislav Rostropovic a Milano

Il concerto

Rostropovic
e Ughi:
che coppia!

ILARIA NARICI

B MILANG I concorto che
ha visto per la prima volta in-
sieme Mstislav Rostropovic o
capo della London Symphony
Orchestra e Lo Lahr s ¢ con-
luso con un grande successo
nella sala del Consenatono
mubinese  traboccante di un
pubblico entusiasta nonostan-
te la setttmana di polemiche
<he avevano investito 1t Comu-
ne ¢ le due Societd concertisti-
che Serate musicah ¢ la Socie-
ta de1 concert interessate nel-
| organizzazione dell evento
Poche setiimane dopo la
COMIMOossa npresa dei rapporti
<ol propno pacsc | Unione
Sovetica (vi mancava da 15
anm), Rostropovic ¢ tormalto a
Milano con la splendida Lon-
don Symphony Orchestra che
lo ha egregiaomente  seguito
nell esecuzione  dell Querture
del Don Giovanm di Mozart,
«on la qualie Il concerto mila-
nese st & aperto Qu: Rostropo-
vic ha evidenziato la drammmas
teitd della sczione introdutu-
va condensata da Mozart nele
le sole trenth battute dell An-
dante, puntando non tanto su
URJ CCCessiva estrermizzazione
der contrasti dinamici quanto
su yna conduzione serrata del
discorso  musicale che, pur
nella scelta di un tempo piutto-
sto lento puntava inesorabils
meate verso Lirresistibile vital-
1y dell Alfegro seguente, nel
quale | orchestra londinese ha
mostrato doti di leggerezza in-
tonaztone ¢ pulizia di suono
veramente esemplarn
Rimpolpata  nell organico
da comi e trombont la Lon-
don Symphony ha poi accom-
phgnato Uto Ughi nell esecu-
zione di una delle piu celebn
pagmne della lettura violinistica
romantica 1l Concerto in re
maggiore op 35 i Claikovski
interprete  ideale ded chima
emotivo che segna  lintero
concerto Uto Ught ha cantato
chn la splendida vocee del suo
Stradn an tutta la dolcesza che
Qlahosvki profonde ner due
\qmi del primo tempo Quel
syo modo di porgere la frase
<on un lraseggio umbratile re-
0 struggente dal sapicnte uso
di piccoli poraments, ha tra-
~¢inato 1 pubblico attraverso
momenti di virtuosismo piro-
tdcnico hino all ctlicacissima,
ma veramente diabolica ¢a-
dbnza esequita da Uto Ughi
COn una maestria strumentale
sfrabihante Il ripporto con
SIFOPOVIC NON & sempre sta-
to dal punto di vista interpre-
titno di perfetta intesa | due
Lrands interprell sono parst
vplte non condividere perfetta-
mente 1a resa dell espressvitd
clakovskiand piu estenuata e
dor i pelle netla visione di
Lo Lighs controllate € asciutta
parte di Rostropovic
Questo non ha ceno come
PL()mlth 1LSIO pOSIlivissiIMO
dt Tesecusione un vero cres
~undo di emoaone, dal me-
tyreonico chima del secondo
Wempo alla travolgunte senttura
duttinale che hampegnatonl
~blista nell impeec ibile csecu-
skene delle rapidissime scale ¢
1 sattivertiginost alla qualenl
ubblico ha nsposto con una
vera ovazione che si @ ripetuta
r Rostropovic alla fine delta
Quinta Sinfoma ¢ Sciostako-
vic Amico del compositore so-
victico contl quale ebbe natu-
rdlmente anche relaszioni pro-
féssionalt Rostropovic ha dato
Uquesta problematica sinfonia
il con*enuto estremamente
ter orzzato ma dall espres-
sfone ambiguamente magnilo-
A e’y yna lettura lucidissima
f pooaaamonte comvincunte
tytusiasmante congedo di Ro-
~¥o;mvxc ¢ dedla London Sym-
It ony con un bis estratto dul
Romeo e Guletta di Prokoliey

A Parigi una versione kolossal
dei «Troiani» di Berlioz inaugura
la sede dell'Opéra-Bastille;

ma non tutto funziona a dovere

Troia cade tra gli applausi

Cresciuto fra le polemiche, 1l colossale teatro pan-
gino dell’Opéra-Bastille si & aperto trionfalmente
con 1 colossah Trowani di Berlioz Duemilasettecen-
to spettaton e sei ore di spettacolo, compresi | in-
tervallo per la cena e la mezz ora ci applaust nt-
mat agl interpreti* le dive Bumbry e Verrett, 1l di-
rettore Myung-Whun Chung e, con qualche contra-
sto, lo scenografo-regista Pier Luigi Pizz

RUBENS TEDESCH!

Wl PARIGI  Poche battute di
muskra ed ccco sull enorme
palkcoscenico  della nuova
Opéra-Bastlle it muro di
Troia  Altissimo  bianco ¢
sbrecciato | troian esultant
sono impegnatt a demolirlo
perlarentrare 1) Qran cavallo dt
legne lasciato dar Greer sulla
spilaggia, pnma di abbandona-
re la guerra Fu come insegna-
no Omero e Virgilio un ingan-
nevole giorno dt festa 1 nemict
tornarono nella notte e, uscen-
do dal ventre del cavallo ¢ dal
le navi penetrarono in citd at
traverso | varchi aperti e la di-
strussero Non fu grazie a1 n-
torm: della stonia, 1 unico muro
schiuso tra canti ¢ danze ail in-
vasione di guai Inattes Senza
disturbare  Berlino  reshamo
nella capitale francese dove si
¢ aperto allinsegna della
guerra & Troia musicata da
Hector Berlioz, it neonato tea-
tro d opera Una celebrazione
non senza velent

All estemo 1l nuovo edificto
costruito dal canadese Carlos
Ott come una gran torre di ve-
tro ¢ marmo bianco & impo-
nente E la suggestione si nin.
nova entrando nella spaziosa
sala con la platea ascendente
¢ le due gallene che la sovra.
stano salendo sino alla lucente
vetrata del soffitto Por quando
le lue st smorzano, il sipano si
alza su un palcoscenico largo
¢ pro'ondo come | avrebbero
desidrrato 1 maestn del grand-
opéra, da Meyerbeera Verdi e,
sintende aBerlioz

Cume sempre, davanti a
monumenti della grandeur
francese siresta stupth Ma po)
ci st chiede come si troveranno
Mozart e Rossint Massenet ¢
Debussy 1n questa voragine
dove 1 suon: 51 diffondono 1n
modo diseguale secondoi po-
stt esaltando le vocs e gh stru-
ment impastando 1 con e sfal-
sanda la dizione L'acustica
tallone dei teatn modermy sol-
leva anche qui alkcuni proble-
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mi L non sono gh unki Per
ara su questo palcoscenico ul-
tramodcerno dove schiaccian:
do un bottone dovrebbe muo-
vers) | universo teatrale, 1 sofi-
sticali computer e l¢e macchine
prodigiose fanno qualche ca-
priccio Se ne accorge i defun-
to eroe Ettore quando si sco-
perchia la tomba ¢ gl piovono
addosso 1 framment della vol-
ta costringendolo a npararsil
capotrale mani

Sono 1 primu gual di un im-
presa che, come ammonisco-
no le stone del muro ha da-
vant a s¢ un futuro laborioso
A not perd come ai critici di
mezzo mondo guunti qui per
1 occasione tocca soprattutto
Il compito della cronaca E
questa non avrebbe potuto nu-
scire pid lestosa  sebbene [/
Trotani, s1ano un lavoro anco-
ra poco noto anche a Pang:
Ma propno per questo ¢ stato
scelto per I'inaugurazione, co-
me doverosa nparazione alle
ingiustizie del Teatro dell'Ope-
ra dove Il capolavoro di Berlioz
fu respinto impictosamente
nel secolo scorso

Un po della colpa, sinten-
de, cra dell autore Scritta di
getto, tra 1l 1856 ¢ 1l 1858 le-
norme partitura contiene due
vicende successive la caduta
di Troia, vanamente annuncia-
ta da Cassandra, ¢ | amvo di
Enea scampato alla catastro-
fe nella cittd di Cartagine dove
egh ama, namato, la regina Di-
done, ma labbandona per
compicre 1l suo destino sulle
spiagge della futura Roma Di
done come Cassandra, st uc-
ciude

Doppia sciagura doppio al-
lestimento, doppie spese ¢
per lo pid, per un lavoro osten-
tatamente antimodemo  Fu
| opinione dei dingents dell'O
péra che, attorno al 1860 can-.
cellarono 1+ Trowart dar pro-
grammi Ogg: € facile cnticar-
ne la miopla ma la rcaltd ¢
che Berlioz nesumava nel mo-

Qualche contrasto per le scene

di Pizzi, imponenti e geometriche
Ottima la direzione musicale
del coreano Myung-Whun Chung

Una scena suggestiva dei «Troian ot Berkoz che hanno inaugurato la nuova sede dell Opéra-Bastilie

do pw grandioso possibile,
non uno ma due genen teatrah
fuon moda

Appartengono 2l grand oph
ra ormaiin via di estinzione le
battaglic le donze, le proces-
siont le cacce e ghavwenimen:
t spetlacolan che accompa-
gnano i1 drammi umant di Cas-
sandra e Didone Musicalmen-
te, pol, I} racconto recupera
| impianto classico inaugurato
da Lully e Rameau nel Sci Set-
tecento nnnovato da Gluck e
proscguito da Cherubim e
Spontint Su questa via Berhioz
invertendo la tendenza otto-
centesca  all unitd, costruisce
la sua opera come una sticees
sione di blocchi musicah ¢
drammatict Momenti gesti in
cul lemozione & cnstallizzata
nelle grandi arie © nel magr-
stralt intreccr vocal mentre 1l
coro e | orchestra costruiscono
attomo pantomime ¢ gruppl
non meno statuan

Il tutte come nella pittura ds

Delacroix e nella poesia di Vic-
tor Hugo ammirati contempo-
ranct impngionando l'ardore
delle passionr n immagin di
grandiosa bellezza moltiplica-
te e Sovrapposie senza misura
Da c16 la tendenea alla monu-
mentalita, la sovrabbondanza
teatrale accanto alla sulizza-
7ione il rapprenders: dell esa-
quitazione romantica nella posa
classica Con l'ultenore conse-
guenza che mirando al totale,
non conta piu la qualid del
singoll blocchy, accatastat al-
temando pagine sublimi - co-
me la disperazione di Cassane
dra e |l amore di Didone - ed
altre dove la maniera finge 11
spirazione

Tocca alla messa in scena ¢
alla direzione musicale com-
pensare le lacune, ntrovando
quell unitd che nelle intenzio-
ni di Berhors deve comprende-
re la tragedia di Shakespeare e
la hnca compostezza di Virgr
lio Le scene costruite da Pier
Luigr Pizz) 51 sforzano d. rag-

gungerla  nclla  geometnca
classicitd delle strutture che
scomendo con ammirevole
funzionalrrd inquadrano le di-
verse situasion Soprattutto la
pnma parte quclla troiana
tutta in bianco e nero ha una
forte presa Potlinvenzione in
particolare nella regia, diventa
piuscama legata a simbolismti
un po’ ingenul e npetitivi il
bianco 1] nero ¢ rosso-ocra
come allusiom dellasita della
morte e dell amore, Il labinnto
in cu1 gh amant s1 perdono,
cosl vin alternando moment)
suggestvi ()l mare di spume
bianche 01l cavallo memore ci
Roncont) ad altn decisamente
deboh ccme la nave infantile
diEneaoicenperlapiradiDi-
done Cadute che han provo-
cato la vivace reazione di una
parte del pubblico anche se
lassieme funziona cgregio-
mente

Nessun dubbio invece sulla
nuscita musicale  grazie so-

prattutto alla direzione di
Myung-Whung Chun, che esal-
ta le miglion carattenstiche di
Berhioz la vanetd e 1a ncchez-
va del colore strumentale, cos)
espressivo da rendere 1l senso
deila passione, dello struggt-
mento dell angoscia Mirabile
tessuto su cui le voci galleggia-
no con tutto 1l fascino del tim-
bro umano Qui stravincono la
Cassandra di Grace Bumbry e
nonostante qualche logono la
Didone di Shirley Verrett su-
tentiche eroine dell’amore e
della morte, smpeccabil nello
stle ¢ nella presenza Al loro
confronto 1l grezzo Enca del-
lamencano George Gray fa
una meschina figura Pol la fol-
la det trowani e deir cartagines:
tra cu ncordiamo almeno Na-
dine Denize, assieme ai tanh
che andrebbero citati ¢ che
hnno avuto il loro trionfo alla
fine assieme al direttore, alco-
ro allorchestra ai macchinis
sit con uno xcrosctunte mare
diapplausi

L’intervista. Parla Eric Rochant, regista del film «caso dell’anno» in Francia
«Non ho maestri. Ho scritto questa storia perché nessuno la raccontava»

«Benvenuti in un mondo senza pieta»

Chissa se diventerd un caso di costume come ¢
successo In Francia® Sta per uscire in ltala Un
mondo senza piela, Il iim d1 Enc Rochant che vin-
se, qualche mese fa a Venezia, la Setimana della
cntica E la stona di un amore tra uno sbandato
senza idealt € una ragazza in carrera, ma racconta-
ta con una sincerita e un'ingenuita che colpiscono
A Roma 1l regista e protagonista Hippolyte Girardot.

Mireilte Perrier e Hippolyte Girardot nel film «Un mondo senza pieta»

MICHELE ANSELWI

W RO'A Un mondo senza
pictd? It bet film di Ene Ro-
chant ha ragione a prenderse-
la con quest anm Ottanta vo-
raci ¢ pragmatici che non dan.
no una chance a ragazzicome
Hippo Eppure questo ventot-
tenne cineasta francese non
dovrebbe lamentarsi 1l suo
piccolo film ¢ uno del ps pre-
miati dell anno a Venezia ha
vinto la Settimana della cntica
due setimane fa s ¢ aggiudica
to due prestigiosi Cusars | altro
en il festival horentino «France
Cinéma-s gli ha tnbutato 1l nco
noscimento per la nughore
opera prima 89 e quanto sl
pubblico nella sola Pingi ha
totahizzato 300mila bighett A
gugno debutterd negli Usa in-
tanto <ta per uscire 1n Jtaha
dove dilhiciimente rephichera il
SUCCEesa0 francese

Owviamente ¢ placerebbe
cssere smentll perché - ool
gunere «giovani nedla metropo-
lie = Un mondo senza pieta si
menta simpatic € attenzione
perniltono fresco e sineero per
1l linguaggio naturalistico per
Il punto di vista sdal di dentros
SU UNg generaZione scoppiata
e distratta «Sramo dedle nullita
Non ¢ resta che innamorarc

come dai coghonis  protesta
thppo Il camplone sociologr:
co non ¢ [orse attendibile al
cenlo per cento ma bisogna
nconoscere a Rochant di aver
colpito nelscgno

Eccolo ¢ Roma alto capelli
lunght blue jeans gng! su una
iacca vecchio stile ana da
scocclato a presentare i} him
insieme ol attore Hyppolite
Gurardot  (nessuna  parentela
con la celebre Annie) ¢ al pro-
duttore  Alain Rocca Dice
Non me ne frega niente det
Qiovan Semmai sono i gento-
n che devono andare a vedere
Ln mondo senza petd  per
spiare dal buco della serratura
¢ che fanno 1 {igli quando
vinno a vivere fuon casa |l
mio ¢ un Lim sulla condizione
uinana su dei personaggi che
conosco ¢ che mi sembrano
interessanti Niente di piue

Scusa, perché | maschi sono
cosi fragili, sbandati, difet.
tosi, mentre le ragazze cost
pragmatiche e attaccate alla
carriera?

Le ragasdee hanno altro da fare
che portare i lutto dille uto-
pre Quando una regazza di
0%g) iNcontra un ragas2o di og
g Lincontro ¢ fra und tipa de-

cisa e uno scopplato Guarda-
tc Hippo Eun =re della stradas,
¢ conteggiato, rispettato temu-
to, Nathahe allmizio ¢ solo
un avventura eccentrica  pol
diventa un ossessione E dovra
lavorare parccchio prima di
averla

Perché Hippo ripete scmpre
«Se almeno potessimo pren-
dercela con qualcunos?

£ evidente Una vita senza ca
pn espiaton ¢ diffictle da sop-
portare Hippo non ne ha per
questo ¢ un croe Guardate co-
me vive non lavora non s di-
verte nonva alnistorante, n al
cinema non legge nonva mal
In vacanza Odia la vita che
cosd gliresta a parnte ) amore?

Come ti spleght il successo
del fllm, per lo meno In
Francia? Te l'aspettavi o ¢
stata una sorpresa?

Ogni volta che penso a Ln
mondo sencu pretd penso ad
un miracolo E un film che po-
teva benssimo non esistere E
invece |affetto che rniscuote
ovunque daTokio a Madnd ¢
la testimonianza della sua esi
stenza Perche place? Non lo
50 In Francia € servito ai gior-
nalisti per parlare dello stato
del cinema francese Credo
che sia una questone di tono
i hinguaggio di sincenta del
punto divisty Ho sentto ¢ db
rctto questo film per un motivo
molto semplice ne senthvo la
mancanza Sentino la mancan-
za di uno sguardo concreto
comvicente reale su un pezzo
di socicta trancese Gl amerns
cani lo lanno molto bene nol
francest S1AMO SPesso UMOre
s1 E por vulevo raccontare che
1 210van! Non sono tullt punk o

\uppies o simih a quer figunni
della pubblicita deir chewing-:
gum che vanno a cavalle, sul
windsurf suile zattere € suona-
no sempre lachitarra

Hal del modelli? Ti riconosci
in qualche «scuolas?

Grazie a Dio no E non vedo
all onizzonte nemmeno  una
nuova Nouvelle Vague Esisto-
no da grupp) di uuton, ma non
espnmono postzion moral sul
cinema Tra Besson Beineix e
Assdavas  preferisco  ancora
svecchie della Nouvelle Vague
Rinette, ad esempio 1l suo La
banda der quattro sembra il
film dv un giovane per come ¢
giralo per gh attors che usa
per linpocenza che ¢ ¢ dene
tro Abbiamo bisogno di gente
come lul

Hal visto «Palombella rossas
di NanniMoretti?

S 1 ho trovato molto vicino al-
la nua sensibihitd M1 piace
quell amalgama dicommozio-
ne e diironia Morety §a ndere
con dolore E poi parla di due
tcmi fondamentah oggs lacnsy
ded parito comunista e la pre-
sa del potere del mass media
sul linguaggio E strano wvivia-
mo ncll epoca delle comum-
cazion di massa € cid accade
N Un momento 1N cul Non ab-
blamo nicnte da dire Quanto
a} partito comunista, c¢redo
che 1 glovani continuino a es.
sere tendonzislmente di osini-
stra ¢ nella loro natura non
potrebbe esserc diversamente
1l problema almeno perme &
contro chi batters) e per cosa
Non vomrele mica che C1 scal-
diamo per 1] Mercalo comune?
(che pol & sempre un merca-
)

.

Angela Finocchiaro ha presentato a Modena il SUG nUOVO «Zoe»

Attrici comiche 1: Finocchiaro

Zoe, la sorella
di Oblomov

MARIA GRAZIA GREGORI

Zoe

di Glancarlo Cabella regia di
Ruggero Cara scene ¢ costumi
di Emanuele Luzzati musiche
di Paclo Ciarchi Interpreti An-
gela Finocchiaro Ruggero Ca-
ra Marco Zannon! Produzio-
ne Ater-Ent

Modena: Teatro Storch)

B MODENA Una giovane
donna sta giomo e notte, 1n-
chiodata a un grande letto di-
sordinato allo stesso lempo
zattera e punto d appoggio, ul-
tima sp1aggla ed ombelico del
mondo S chiama Zoe ma po-
trebbe benissimo esscre 1a so-
rella dell Oblomov di Concia-
rov, Incapace com ¢ di vivere
una wvita attiva Attorno al suo
letto si alfanna una baliache la
accudisce, portandole la pri-
ina colazione con la caida
ciambella alla marmellata, che
la consola quando crede - in
un sogno ncornrente — di affon-
dare insieme al Titanic o quan-
do nemerge senza volonta dal
«erzo lLivellos der suor lunghi
sonm

It letto dv Zoe (troneggiante
nella scenografia di Emanuele
Luzzati) ¢ anche un trovaro-
bato infernale un deposito ci
memorie oltre che di stracci e
di resti ormai muftit di quaiche
clambelia E come itbidone di
Beckett, qualcosa in cui stare e
In cul scompanre una cipolla
che perde a mano a mano )
suo1 strali per mostrare cuore
dell umana disperazione scan-
dita da un orologio a cucu che
suona nel moment piu impen-
sati ¢ alleviata dalla esclusya
presenza di una chioccioly 1n
una gabbia per uccelli E dun-
que abbastanza scont to che
fra Zoe e la balia (che qui ¢ in-
terpretata da un uomo | a*tore
Marco Zannoni) si instaun un
rapporto sadico # masochist-
co insieme Sapplamc infall
che la balia costretta com ¢ a
occupans in tutto e per tutto di
Zoe vive nascondendo un suo
nerboruto spasimante anche
s¢ a sua volta ha un cnorme

potere sulla incapacitd della
rigasza di ossere  autosuff)-
ciente L'unica speranza per
i1 & che Zoe s1inhamon
ccco appanre da finestre, da
purtugl da ponte da anfratts
che improwisamente si apro-
no nclia parete che {a da ston-
do al lettone, luy, Faltro 1uo-
mo 1n ben otto travesiment)
dinersi — da poeta a disc-joc-
kev — fino alla trasformazione
finale 1n manto che gh costera
lavita Intanto perd non sisa
come Zoe ¢ nmastaincinta.

Scritto da Giancarlo Cabella,
autore non nuovo sui pakco-
scenicr dell Ater (suo era La
stanza dm fion di china presen-
tito un po dovunque) Zoe &
di gran Junga 1l suo tentativo
teatrale my ambizioso Ma al
di 13 dell intrigante spunto tn-
ziale che vede 1in Zoe un Oblo-
mov in gonnella ii testo ¢ mo-
nocorde e non garantisce
quello spessore che invece
promette 10 un Mmzio non
scontato A dare il successo a
questo  spettacolo, dunque,
pib che la scnttura ¢ 1l concer-
tuto dei tre brawi atton, da An-
gela Finocchiaro a Ruggero
Cara (sua la regia) a Marco
Zannom Ed & soprattutio gra-
21¢ a loro se questo lavoro di-
verte un pubblico generoso
anche di applaus) a scena
apenta

Come regista Cara ha usato
con sicurezza le carattenstiche
interpretative degh atton dicu
disponeva Ha spinto una An-
gela Finocchiaro assai brava a
prendere il testo contromano,
scoprendovi  profonditd im-
punsate con una tronia neca di
spessore coinvolgente, giusta-
mente apprezzala dagh spetta-
ton E ha giocato anche sullo
stramiamento, in chiave para-
dossale che gh ha offerto la
buona prova ch Marce Zanno-
ni come baha ntagliando per
¢ ne1 suol olto travestiment,
un godibile vademecum diun
personaggio incento fra la di-
mensione dell assurdo e una
coinvolgente comcita

Attrici comiche 2: Carlina Torta
La piantina
della casalinga

STEFANIA CHINZARI

Carlina Cardunculus

scntio diretto ¢ interpretato da
Carhina Torta Scene e costumi
&1 Fabnzio Palla juci ¢ Yuras
Salenn Produczione  La Con-
temporaned 83

Roma: Teatro Due

M C ¢ un tralto distintno ¢
omogeneo che contraddistine
gue gl atton ¢ soprattutio gh
atton comics di quest ultiny
anmu ¢! monologo Addostrat
dagh sketch televisivi tacilitaty
dalla ncerca di un rappono
personale con il pubblicro e so-
prattutio dus tcmi = confessio-
nt sprologus raccontirm mes-
s¢ 0 plazza di dubbi e spro-
porzonate difficolta di vita -
gl atton hanno trovato nel solt
loquio da palcoscenito una
via prnvilegiata allo spettacolo
Una direzione che dice molto
anche sugh strett e frequenti
legami tra teatro ¢ teles isione

Non sfugge al monologo
anzi 1o esalta in tutte le sue f{or-
me 1l nuovo spettucolo di Car-
lina Torta che dopo Riso inte-
grale ¢ ora in scena cen Carli-
na Cardunculus un vero e pro-
prio omaggio al lavoro 1n sols
tudme Scntto diretto e inter
pretato da et stessa o
spettacolo racconta = ma con
queilo stile inconcludente ¢
frantumato del racconto che ¢
tpico del monologare = 1l po-
mengrio casalingo di Maur-
Zia, ung donna sulla trentina
casualmente e distrattamente
abbighiata, da poco tempo di-
soccupatd dopo piu ¢ sedic
enni di lavoro

1l suo muggior prob ema ¢

dice subito & la memona (ed
anche questo é un tema su cul
recentemente si SONQ misurat
i moltl ulimo esempio in or-
dine di tempo Malottile mes
20 goudio di Lella Costa) Per
de le chiavt non s ncorda le
cose che ha appena detto
SIMAITISCC 3 pOCo & poco i sene
so dclle propne aziont Sep-
pe llita da tutti 1 hbn che non &
mai nuscita a leggere e che
ore approfittando del troppo
tempo libero vuole costnnger-
s1 g studiare Maunzia ¢ con-
fortata solo dalla presenza del-
I3 «irlnay cardunculse una
pianting dr cardo che pare
sc acci ugni possibihita di mala-
sorte

Carlina Torta alle prese con
1tre ruoli di autnee attrice e re-
gista ha puntato molto sulla
recitazione, che ha reso reste-
rativa, nevrotica e strabuzzan-
tC un po clownesca e un po
disperata, sempre improntata
sugh accent reahstic: della
parlata milanese E abile nel
moltplicare ) van personaggs-
voce che visitano la sua stanza,
dalle amiche poco comprensi-
ve od un eventuale Super lo in
vena dinmproven ma alla sua
interpretazione 1 impegno di
regia poteva dare | evoluzione
e Il crescendo che mancano a
far decollare 1l testo  Nella
scnttura funzionale alla prova
d attnce & perd piacevole n-
trovare altribuite alla figura di
Maunsia  ntratto  femmunile
colloquiale e smamto alcune
possibili auteentiche allo spet-
tacolo, che Carina Torta ha
spmntosamente insente nel mo-
nologo
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